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LETO (Vol) VITL

O LOGIKI NASIH SOCIALISTOV.

' (Za Edinost napisal A. Tomec.)

Johnstown, Pa. — Tu se je mudil zastopnik ‘‘Proletarca”, agitiral je
za ta list in rekel, da ta list zastopa socializem, kateri se bori izklju¢no za
delavske koristi, da njemu gre samo zato, da se izboljsa delavski polozaj,
z vero in zasebnim prepricanjem pa, da nima ni¢ opraviti. Zato pa mora
biti za socializem vsak delavec, naj bo kakor$nega koli prepri¢anja, naj
bo katolik, protestant, zid ali brezverec, saj je tudi socializem za vse de-
iayce enako dober in potreben ker nikogar ne zaniCuje in pusti vsakemn |
svoje in spostuje vsako prepricanje, kajti socializem skusa brez
priboriti delavstvu boljse Zivljenje, priti delavstvu do boljSega kruha, ka-
terega si pa mora sluziti vsak delavec enako, kajti vsak delavec ima Fe- |
lodec, za katerega mora brezpogojno skrbeti, ker zelodec od vseh enako |
zahteva kruha in nikogar ne vprasa kake vere ali prepricanja je; on hoce
svuje, z vero in prepricanjem pa on nima ni¢ opraviti. Samo ob sebi _]"
umevno, aa kakor Zelodec nima ni¢ opraviti z vero, ravno tako tudi nima |
skrb in delo za kruh, za zelodec, ni¢ opraviti s skrbjo in delom za vero. |
Kruh in vera, skrb in delo za kruh in vera, to so tako razlicne stvari, da sc
prav lahko ena brez druge. da si €lovek lahko skrbi in dela za kruh,
da bi bil pri tem ne za vero, e proti veri. Kajti vera je stvar srca, kate-
ra ne je in ne pije in si emako Thko veren ali neveren bodi sit ali lacen,
1.ajsi ti dobro ali hudo godi.”

Da, ko bi “Proletarec™ res zastopal tak socializem, potem bi pa socia-
lizem ne imel nasprotatkoy med delavstvom samim; vsi delavci brez izje-
In kako mogocéna delavska organizacija bi bila to! Ko-|

II]Lllqu

me bi bili zanj.
like vspehe bi bili Ze davno lahko dosegli!

boriti proti drugemu, kakor proti brezvestnemu in kriviécnemu kapitaliz- |

mu, imel bi potem samo enega nasprotnika, proti kateremu bi se mu bilo |
lahko boriti.
mom z raznimi pogostimi in najveckrat brezvspesnimi Strajki;
mu treba trpeti tolike Skode, prenasati toliko ogromnih Zrtev — ker pa
a kakorSnega propagira “Proletarec”
ga, zato se pa nobeden pameten clovek ne more ogrevati za socializem,
temvec mora biti edloéno proti njemu, ker tak socijalizem ne le, da ni-
kdar delavstvu ne bo koristil. Temve¢ mu Se silno Skoduje in je najvecja
ovira v boju za delavske pravice.

Socializem je samo zato, da delavstvu mesa pojme, da
seje med delavske vrste neslogo in medsebojno sovrastvo, radi katerega
delavstvo nikdar zmagati ne more.
lavstvom razdor, zmesnjavo, spravljati ubogo delavstvo v nesreco, iz ka-
tere si gotovi ljudje kujejo dobicke.
vojske obogatijo m naberejo milijone, zele, da bi bila vedno vojska, tako

ne bilo b1

je socializem .z , nekaj vse drugacne-

da ga cepi,
Namen socializma je delati med de
Kakor oni brezvestnezi, ki ob €asu

socijalisticni voditelji zele, da bi se delavstvu vedno godilo slabo, da bi se

i1lo delavstvu vedno treba boriti proti kapitalizmu in bi vedno potrebovalo |

katero b1 mastno placevalo.

Da. delavstvo je socializmu samo molzna krava. Proti kapitalizmu
je sacializem samo toliko, kolikor mora biti za stran lepsega, da s tem pri-
krije — pri nezavednih seveda — svoj pravi namen!

Isti “Proletarec”, ki pravi, da socializem ni proti veri, piSe v Stev. 765 |
med drugimi:

“. .. Zdi se mi, da naSe Zenstvo prevec duSe spone verske zablode .
Nadalje trdi:

“Za dobro vzagajanje otrok so potrebne dobro vZgojene matere. Ne
tiste matere, ki se kriZajo in zatekajo k molitvam, ki samo 4rpe in garajo

vod.teljev,

in vse prenasajo tiho, s poniZno udanostjo, ampak matere, ki razumejo |

boj, matere, ki se zavedajo, da bo bolje na svetu, kadar bodo prisli bolje |
vzgojeni namret tako, da bodo spostovali drug drugega in pomagali drug |
drugemu. Danes Se nismo tako vzgojeni, oziroma velina ljudi $e ne ve |
nicesar o taki vzgoj ...”

Tako torej! Omne matere, ki se krizajo in molijo, ki imajo vero, ki
zive po Bozjih in cerkvenih zapovedih ,niso prav vzgojene in ne morejo
svojih otrok prav vzgojiti. Samo one matere, ki ne molijo, ki nimajo no-
bene vere in obenem tudi nobene vesti, ki Bozjim in cerkvenim zapove-
dim nasproti ravnajo. ki jim ni ni¢ ne za greh ne za cCednost, so dobro
vzgojene in le take morejo dobre otroke vzgojiti in dati bodo¢i druzbi do-
bro podlago.

Kajne, samo oni ljudje so slabi, ki imajo vero in dobri pa so samo oni,
k1 nimajo vere. Sleparji, goljufi, tatje, presestniki, pijanci, morilci, lopovi
in hudobnezi so samo oni, ki imajo vero. Policija, zancarmarija in sodnije
imajo opraviti samo z onimi, ki molijo, obiskujejo cerkev, prejemajo za-
kramente in sploh spolnujejo verske dolznosti. Jece so prenapolnjene
samo z onimi, ki se ravnajo po Bozjih zapovedih, zato, ker so posteni in
pravicni, ker ne sleparijo, ne goljufajo, ne kradejo, ne ubijajo in sploh no-
bene lumparije ne naredijo. Oni pa, ki nimajo vere, so dobri, posteni,
pravicni, ¢isti ljudje, da sami angelcki so, s temi pa nima opravka policija,
zandarmarija in ne sodnija, pa ¢e prav so sleparji, goljufi, tatje, morilci
itd., ti so pa kar prosti!

O, — saj vidimo — kako “izvrstni” in ‘‘dobri” ljudje so oni, ki ni-
majo vere in vero sovraZijo in tudi dobro — vemo, s kom ima opraviti

| politicmi strokovnjaki,

- . - - |
Ne bilo bi se treba socializmn |

Ne bilo bi se danes delavstvu tako tezko boriti s kapitaliz-
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» |parmk iz New
xm-ri;kih pristaniS¢ pa se bo zopet

RAZNE NOVICE.

FRANCIJA PRIPRAVLJENA |

ZMANJSATI VOJNI DOLG. |

[London, 14. junija.
prihajajo vesti,
niki pripravljajo posebne nacrte, za
ki ji ga
Nem¢cija.

zmanjsanje vojnega dolga,

mora plac¢ati premagana

Te nacrte bo Francija predlozila na|

V za-

prihodnj)i haski konferenci.

meno pa bo zahtevala gotovih ga-|

|ranci) od strani zaveznikov za

brambo njenega teritorija od strani|

nemcev. S tem, prerokujejo razni

"'l avno pot, po kateri bo stara Evro-|

'pa mozna priti na tir, ki vodi nazaj|

k predvojni normalnosti.

AMERIKANSKA GONJA PROTI

LIKERJEM POVZROCA VE-
SELJE V ANGLESKIH
KROGIH.

Zadnje

dvignilo

case se je v kongresu

senatu mnogo prahu radi
likerjev in
so jih imeli v
¢i parniki v ameriska
parniki in
pivo in vino svojim potnikom.

[ =1m

|to seveda \(llh greh in vsledtega so

napovedali \.»;4\”

priboriti postavo, ki bo zabranjeva-|

a parnika. ki bi imel
na krovu kako bozjo kapljico, ki bi
kakor pol

vsebovala vecd,

[alkohola. Se jim i bo to posrecilo
lizvesti ali ne. e ni znano. Vendar| ZNa. izmanevrirati nakano magna-|
v krogih angleskih in francoskih pa-| tov.

robrodnih druzb pa vlada veliko ve-

selje. Anglija si bo takoj

i
(1
muhl\( meje, kjer bodo vsi parniki, |
1\] ])(I(l(l

[ stanisca

M '\‘t‘])nl) I)(I\X'l 10 v

ameriska
itd.
Yorka in drugih

name H_l(lll \
likerje

prl-
1zlozili

dobro
tako da bodo lahko potniki
zingali, kaj
Vse to
potniki|

tam wvstavil in se zalozil 2z

capljico,
Ina angleSkih parnikih
pa nam n‘lur(]n nlunju it Pw

[bo pa povzrocilo, da bodo

ravno radi pijace vedno rajsi poto-|
‘vali po tujih linijah, kakor domacih

amerisSkih, kjer je prepovedana vsa-
ka mocnejsa pijaca.

DENARNA KRIZA NA POL]-
SKEM.

spela na rob popolne bankrupcije.
Dosedaj, dokler je pretila od strani
Rusije nevarnost, da bi slednja pod-
jarmila Poljsko in se zdruzila z
Nemcijo, so pariski bankirji zalaga-
i poljsko drzavo. Sedaj pa, ko se je
posojevanje ustavilo, preti poljski
drzavi popolni drzavni bankerot.

LETO ZELEZNIH KOBILIC.

V drzavi Wisconsin se pojavljajo
v velikem Stevilu zelezne kobilice.
Pojav tako naglo narasca, da so far-
marji v resnih skrbeh, kako in s ¢em

policija jn sodnije. (Konec prihodnjié.)

naj nastopijo proti tej golazni.

' 1Z DELAVSKIH KROGOY.

— IZ \'CTU(JU-‘
stojnih francoskih politiénih krogov|
da francoski drzav-

-1

se bo ndpr]n‘

in|

drugih” opojnih pijaé, ki
zalogi razni dohajajo-
pristanisca.
Tako naprimer angleski in francoski
drugi so servirali likerje,
Na-|
ameriskim prohibicistom se zdi

s katero skusajo

odstotkal| "
nost vseh zelezniskih unij vseh strok| se vrne ustanovi, oziroma organiza-

zgradila|
Kanadi poleg a-|

Vsak|

a-|

Paris, 19. junija. — Poljska. je do=+

J Rusiji. TakojSna pomo¢ je nujna.

ZELEZNISKI MAGNATJE HO-
CEJO NA UMETEN NACIN
RAZDELITI DELAVSKE
VRSTE.

Predsednik Jewell zdruzenih
lezniskih unij je

IZ JUGOSLAVI

-5

Kralj odklanja poroéna darila po-
krajinskega namestnika Ivana Hri-
barja. Iz Belgrada nam porocajo,
da je kralj odklonil podaritev Win-

'}:e-% dischgraetzove vile na Bledu, ki jo
danes na konferen-| bo kralj sam kupil. Glasilo g. pokra-

¢t Ameriske Delavske Federacije v|jinskega namestnika Ivana Hribarja,

| Cincinnati, O., imel daljsi

kj('!' _it' tt:l“(‘]jitu dokazoval,

govor,
kaj je
glavni namen zeleznis-
kih magnatov pri sedajnemu zniza-

prav zaprav

drugimm je cejal: “Napovedano zni-

zanje plac po zelezniskih magnatih.

metno,
ni vidi. V glavnem je namen zelez-
niskih magnatov, da se razdeli edi-

nju plac zelezniskim delavcem. Med|

je ustrojeno tako premisljeno in u-|

oziroma pokrajinske vlade, “Slov.
Narod”, danes sam potrjuje to vest
in Hh_].l\lj.'l sklep ministrskega sve-
ta, o katerem smo mi porocali, “Slov.
Narod” ga je pa hotel zatajiti. Ta
sklep se glasi: 1. Vsa porocila o da-
rilih naj se posiljajo izkljuéno upra-
vi kraljevega dvora (torej ne pokr.

da navadno delavstvo tega|namestniku), od koder se edino lah-

ko dobe vsa potrebna navodila (to-
rej ne od g. pokr. namestnika.) z

nost zelezniskih delaveev na dva de-| Darila so lahko ali a) narodnega,

Ia.

Kakor hitro bi to dosegli je nji-| zgodovinskega

ah

narodopisnega

| hova zmaga gotova stvar. Tako n.|znacaja: ali b) prispevki za sploina-

| pr. je napovedano

d
b4

mett pri njih zavarovan svoj hrbet.

’)( ul|
iZato,

zopet pomirili duhove

ako ne
niki in kurjac¢i stali rama ob rami z

lu]
deljeno in
Iz navedenih

Jewell-a

druc

tudi ze premagano.”

, je razvidno,

rsiti svoj nacrt.

stvujemo z zeleznicarji, ne mislimo| razpolago
da se ne bij

da
svet nikdar povrnil nazaj k normal-
Ne ampak, ako gremo
| nazaj k normalnosti, naj se to zavr-

namrec, smo zato,

nosti. nismo,
51 na enakopravni podlagi in soglas-
no v skladu delavcev in
dohotkov, ki jih prejemajo lastniki
zeleznic. Razumemo in soglasamo,
| da ¢impreje bomo dospeli nazaj v
teritorij normalnosti, tem preje bo
| prisla v nasSo sredo boljsa doba, toda

zasluzka

odloéno pa smo in mora tudi bltl
| vsak pravicoljubni ¢lovek proti te-
mu, da bi se povrat v normalnosti
zavrsil samo na racun trpina uboge-
| ga delavea. Pravica naj vlada vse-

|

povsod !

| CRNEC ZABODEL SOPOTNIKA

Neki Henry C. Blane lekar po po-
klicu, je véeraj na poulic¢ni Zeleznici
radi velikega drenja po neprevidno-
sti stopil na nogo nekemu c¢rncu,
kateri je to vzel za tako razzaljivo,
da je potegnil iz Zepa noz in zabodel
Blana v prsa. Crnec je planil s ka-
re in utekel brez sledu.

LAKOTA NA RUSKEM.

LLondon, 16. junija. — Glasom po-
rocil iz Moskve ogroza lakota baje
nad 4o. milijonov ruskega prebival-
stva. Velika panika vlada po celi

S temi bodo obracunali pozneje, ko
prvih.|
bodo sm]:]j <Irnjc\'nf;~:

navadnimi delavei po kurilnicah in|
je zelezmsko delavstvo raz-|

besedi predsednika)
da Zelezniski|
magnatje so temeljito pripravljeni iz-|
I.e skrajna previd-|

znizanje zadelo| koristne ustanove ali fondacije iste-
itove delavece, kot navadne tezake ga znacaja. Ako se Zeli tem ustano-
in razne delavce po kurilnicah itd. ‘\ am dati ime Nj. Velicanstva kralja
Doc¢im se pla¢ strojevodnikov m<o|a11 Njegove zarocenke, se mora iz-
dotaknili sedaj. ker s tem hocejo i-| poslovati odobrenje uprave kraljeve-
| g@a dvora (ne Iv. Hribarja), ki bo t>
| Zeljo predlozila Nj. Vel kralju (ne

Iv. Hribarju). Izjeme so dovoljene
samo po predhodnem pristanku u-
prave kraljevega dvora (ne pa Hri-
barjeve uprave). Hribarjevo glasilo
dostavlja, da se bo za Windischraet-
zowo vilo nabrani denar porabil w
sporazumu z upravo kraljevega dvo-
ra in z ministrskim svetom v kak
narodni namen. — Mi pa dostavlja-
mo: 1. Narodnoobrambni denar naj

ciji, ki ji je bil odvzet, 2. Ostali na-

S tem, da zagovarjamo in socu-| brani (ne vzeti) denar naj dobi na

v nacionalne namene
kdorkoli, samo g. pokrajinski na-
mestnik Ivan Hribar ne. Od teh za-
htev ne bomo odnehali. Nacionalna
obramba nam je preresna stvar, da
bi dovolili z narodnoobrambnim de-
narjem Se enkrat tako samoljubno
Sariti, kakor se je to zgodilo enkrat.

“‘Skandal g. Hribara”. Pod tem
naslovom objavlja “Beogradski Dne-
vnik” z dne 23. maja: Iz Ljubljane
nam pisejo, da se tam mnogo govo-
ri in da tudi “klerikalni” listi piSejo
o tem, kako je namestnik g. Hribar
napravil dvoru Se eno novo blamazo.
Stvar je sledeca: Ko je bil Nj. Vel. .
kralj decembra meseca p. l. na lovir
na divie koze v kamniSkih planinah
v Sloveniji, so najeli na kraljev ra-
¢un okoli 26 kmeckih konj za usluz-
bence in gonjace. Ko je po konca-
nem lovu hotel adjutant Nj. VekL
kralja voznike izpladati, je pristopil
g. Hribar in rekel, da je Ze vse ¥
redu in da dvoru ni treba ni¢ placa-
ti. Vozniki pa niso bili plaéani niti
prej niti sedaj. Kmetje so se neko-
likrat obrnili na g. Hribarja, hodili
so od pisarne do pisarne, a nihée jim
ni placal. Sedaj pa se govori po va-

seh v Sloveniji, kako je dvor ostal 4 %

dolzan in da bodo kmetje tozili. Ta-
ko se zaradi nesposobnosti d : 3
ki ze zdavnaj ve¢ ne spada = -

(Nadaljevanje na 4. sti
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(Dalje.)

- b) O dopustnosti porodne kontrole je ljudstvo splosno prepricano,
ker j r jo splosno prakticira.

Tako trdite Vi, gospod doktor. A trditev %e ni nikak dokaz, tudi
trditev drugaéne kapacitete, kot ste Vi, ne. Sigurno se je neomalthuzi-
anska praksa silno razpasla, posebno mej takozvanimi boljSimi in delav-

|IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

= ——

——_— . e/~

Steelton, Pa. — Kako verni so Se
Steeltonski Slovenci se je pokazalo
v nedeljo, 11. junija, ko so bili pri
prvi sv. masi. Prva sv. masa je bila
ob pol 9. uri (peta). katero je daro-
val nas ¢. g. zupnik Rev. Gladek. Pri
tej sv. masi je pristopilo prvikrat k
mizi Gospodovi 635. otrok in prejelo
prvikrat Gospoda Zvelicarja v svoje
srce. Ze dolgo pred pol déveto uro
so zvonovi pritrkavali in veselo va-
bili verne Slovence v cerkev. Kma-
lu zatem se je pricela nasa farna
cerkev polniti z vernim obéinstvom
in napolnila se je do zadnjega kotié-
ka, da Se vsi niso mogli v cerkev.

Popoldne isti dan pa smo imeli
drugo veliko cerkveno slavnost sve-

skimi sloji po mestih ter industrijskih krajih. A ti vendar ne reprezenti-
1ajo splosnosti, ki je potrebna za common sense. Imajo premocno opozi-
cijo v podeielskem ljudstvu, ki je v tem oziru v celoti Se zdravo. In to
Yjudstvo je pred vsem jedro naroda in termometer njegove morale, ne pa

ko svlosno v navadi, kakor se Vam zdi. Tudi po mestih in industrijskih
krajih so Se posteni zakonski, ki se ne boje obilega blagoslova lmije;pn.i
cetudi je delovna moé¢ njih edini kapital. Da bi bil ravno Cleveland, to-
risée Vasega zdravniskega delovanja, taka Sodoma, ne verjamem, tem-
vec memim, da se Vam bo posteno clevelandsko ljudstvo za to cast pri-
merno zahvalilo.
Pa recimo Se to, da je kontrola porodov res sploina. Menite,
Vi v tem slucaju, ki pa v resnici ni dan, upraviceni, iz njega kapital de-
1ati za svoje trditve? Nikakor ne! Ko bi bila kontrola porodov tudi mate- |
maticno splosna, to je do zadnjega zakonskega para, bi a prori Se niCesar
ne sledilo v Vas prilog. Kajti materialna splosnost, ni eo ipso formalna.
Po domace povedano, ¢e ljudstvo kako re¢ splosno prakticira, s tem se
zdaleka ni receno, da je o dopustnosti svoje prakse tudi prepricano. Do-
kler pa o dopustnosti svoje prakse ni splosno prepricano, toliko ¢asa . tudi
matematicno splosna praksa sama ni vox Dei, glas hozji, ampak vox sa-
tanae, glas satanov. Glas bozji je v tem slucaju vest, ki cloveku ocita,
da je njegova praksa v nasprotju z naravno-bozjo postavo. Ko hi sama
materialna splosnost prakse zadostovala bi Vi upraviceno lahko trdili, da
se greh delati v skladu z naravno-boZjo postavo, da je glas bozji. Greh se
nedvomno bolj splosno prakticira. kot kontrola porodov, on je skoraj
bi rekel nekaj matematicno splosnega. Torej po Vasem glas bozj,
holj glasan in razlo¢en, kot glede kontrole porodov. Po
_ger zato ne, ker manjka formalne splosnosti, manjka prepricanja, da je
~greh delati nekaj dobrega.. Paé pa obstoja splosno prepricanje, da je greh
celati nekaj slabega, proti naravno-bozji postavi. In to je glas bozji. 1z
tega menda tudi Vi vidite, da je formalna splosnost prakse.
prepricanja o njeni Gopustnosti, merodajna. ne pa materialna splosnost
prakse, pa bodi tudi matemati¢na, brez katerckoli izjeme.

da ste |

1l

;('

mojem ne in si

spln;Hh\l

zase delati, bi morali pred vsem dokazati, da je kontrola porodoy formal-
no splosna, da so zakonski prepri¢ani o njeni dopustnosti. Tega pa \ i
sploh ne morete dokazati. kajti tisti. ki se v tej zadevi na vas zdravnike
ubraéajo za pomoé¢, hocejo vedeti le, kako prepreciti koncepcijo, ah
lioncepiranega znebiti. Je-li je to dovoljeno ali ne. 22 to vas m: alokedo, | l
2li nih¢e ne vprasa. A ¢e vas ne vprasa, ne smete misliti, da se
vprasanje ne poraja v dusi. O tem bi vam dusni zdravniki lahko zapeh ;
pesem, seveda brez imen, ki bi vam tako temeljito’ zavezala jezik, o for-
malni splosnosti neomalthuzianizma, da bi ga nikoli vec ne upali stegniti. |
Pa ko bi Vi tudi moglx dokazati formalno .\pl(’sn"sl >')ln.~nu prepru e o [
t?opusmosti porodne kontrole, bi bila bitka za Vas zgubljena. Kajti s tem r
Ti le dokazali, da je ljudska vest glede tega popolnoma in splosno otope-
ia, nikakor pa ne, da je kontrola porodoyv v skladu z naravno-bozjo po-
- =tavo, glas bozji. Sicer si ;e pa tako splosno otopelost vesti, ki jo je ke-
daj razsxetlyevala lué vere in kricanske etike, skoraj nemogoce misliti. |
Pri posame:mem je pac mogoce, da ga navidezno tehtni vzroki glede tega;
za nekaj éasa zazibljejo v sigurnost, da prav dela. Trajno prepricanje .r!
@opustnosti neomalthuzianske prakse, je pa tudi pri posameznih, ce /t:1
e :zkljuceno pa gotovo zadolzeno (ignorantia vincibilis), ki jih ne opr: 1-\
\'lcnje. Iz tega sledi, da ne le Vam, temvec c.plnh nobenemu ni mogoce |
dokazati formalne splosnostl splosnega prepricanja o dopustnosti porod-
se kontrole. In ko bi jo mogel dokazati, bi s tem ne dokazal, da je v skla-
du z naravno-bozio postavo. da je glas bozji, ampak bi le dokaz da je to
Jjudstvo moralno tako propadlo, da je zrelo za grob, ki bi si ga s tem

itak samo izkopalo.

-

mu

toO

razistenci Stevilne duhovadine.

iprocesi

[toliska
|svaoil \‘('Ti.

52 naselbina ne pomni

|za napredek Zupnije in
A v tej naselbini,
Ce bi tedaj Vi hoteli iz splodne prakse kontrole porodov kak kapital |,

Istram,

. nost,

(krasno pridigo, ko je ¢. F

to Birmo, kateri zakrament je pre-

jjelo 136. otrok in tudi pri tej slav-

Imm'ﬁ ie hila cerkev natlacena do zad-

vesnost pri kateri
sprejeli zakrament Birme. Bir-|
mo je delil Rt. Philip R. Mc|
Devitt Skof Harrisburgske Skofije ob |

so njih malcki |
SV.

Rev

Drus- |
tvo Najsv. Ilmena je naredilo ob tej ‘
priliki prevz. Skofu Spalir, ko je ~(‘]|
iz zupniséa v cerkev. Veé, kakor ti-
so¢ ljudi drugih narodnostiin ver je |
stalo pred cerkvijo,
10
pomikali

in
otrok, ki

angeljska

so gledali
nedaolznih
kakor procesija
da jih je tamkaj mati Ka-
Cerkev boly potrdila
Da. smelo trdimo,

S0 5C

v cerkev,
Se
da na
tako veli-

ne takeea slay

e

kanske vdelezbe, niti

lja, ki bi triumfiralo z vecjo sio

\1\‘!..\!?“. Y\T!!"'T pa je na ta dan. Ta

] ] ~ -
an bo ostal zapisan 7 veeni

nm spo

minom z zlatimi ¢érkami v zeodovini

nase zupntje sv. Petra.

[Da pa je nasa zadnja slavnost do-
segrla visek vseh dosedainih slavi
stij, gre pa v prvi vrsti zahvala no

Fathru Gla
toliko

semu naudusenemu ¢. o.

o
deku, ki se v resnici trudijo,

slov., naroda
Zatem smo pa dolzni
vim solskim
tako kras-
zZa to
Obhajilo

hyvale nasim marlji

za nith trud, ki so

ino 1zvezbali naso deco. slay-

Za prvo  sv. in

l.nmu

Nihcée bi ne mogel tega pomenlji-

|vega dne naslikati lepSe, kakor so to| ¢

Father Gladek v
WWOTH Pri prvi sv.
/ln anth

svojem
\" krasnih
slikali pomen
prvo obhajancem. Menda
ki bi solzilo

storihh nas
masi.
besedah so
tteen dne
bilo ocesa. me«l

[ 1t ne

ather na-

uduseval mlade Kristusove vhijake
'za sveto vero in jim razlagal njen
| pomen.

Popoldan pri sv. Birmi, pa je imel |

|krasen in naudusevalni govor prevz.
skof, ki je tudi v
pomenljivih besedah

jedrnatih in jako
slikal pomen
takorekoc
katolican Se le postane pravi Kristu-

Isv. Birme, potom katere
sov vojak.

Tisti dan smo imeli tudi sprejem
novih ¢lanov v drustvo NajsvetejSe-|

¢) Tedaj je kontrola porodoy v skladu z naravno-bozjo postavo.

" To je formalno pravilen zakljucek iz postavljenih premis. Da je
stvarno nevzdrzljiv je, tako mislim.iz povedanega zadosti jasno. Ako ul
res, da je tisto v skladu z naravno-bozjo postavo, kar ljudstvo splosno
~prakticira, ako ni res, da je ljudstvo splosno preprié:mn o skladnosti po-
mdne kontrole z naravno-bozjo postavo, in da ni res, sem ljudem zdrave
) gpametl dokazal, potem ne more biti res, da je kontrola porodov v skla-
. ;ﬂu A naravno-boz;o postavo, glas bozji. Res pa je, kakor sem v zacetku
e - mkel da je temel), ki ste ga Vi, gospod doktor poloznll neomalthuznmz-

Zakn] Ce se razrusi temelj, se sesuje tudn tisto, kar je na njem po-
Kljub temu pa hocem prereSetati Se Vase postranske dokaze,

Lr_'tﬁn bolj, ker bo njih zavracanju ljudstvo malo lazje sledilo. (Dalje.)

Rev. Hugo Bren, O. F. M.

L RS

: ~ zicanega.

."
s
L

Pokriti hinavski prijatelji, so hujsi
in veliko slabsi, kakor poznani od-
krit’i sovrazniki.

T AR
1 Vsakakrat ko si moz‘dopustl sreco
] vati, jo ob istem casu tudi

. gntom del izgubl.

ga Imena, h kateremu je pristopiio]
devet novih Upamo, da v
kratkem bo vsak fant in moz ¢lan|
teca krasnega drustva.

clanov.

— Umrl je rojak John Matjasic iz
Rakovice pri Metliki. Bil je 36.
star. Pokoini je bolehal Ze dalj ca-
dokler ga ni kruta bolezen izro-

ru].n smrti. Pokopan je bil s peto ¢r-

let
sSa.

no sv. maso, katero je opravil za po-
kojnim Rev. TFFather Gladelk.
sca &. otrok izmed kateri je najmlaj-
Si star 2. leti in najstar$i 18. let.
Pred nekaj meseci je umrla ravno
njemu 17. letna hcer vsled jetike.
Pokojna dekle je bila zelo priljublje-
no in marljivo dekle. Oba sta poko-
pana na Calvary pokopaliscu v Har-
risburgu. Hudo prizadeti MatjaSe-
cevi druzini naSe globoko sozalje!
Pokojnima pa mir in pokoj in sveti
jima naj vecna luc!

Obiskal nas je med potjo v staro

Zapu-

| sijonariju

I1I. Rev. Azbe, kakor znano je bil
zupnik nasé fare 13. let, dokler ni
vzel v svojo pastirsko oskrbo nase
zupnije nas sedajni marljivi in na-
uduseni Rev. Father Gladek, ki je
zelo priljuben med svojimi farani v
nasi Zupniji.
Steeltonski Amer. Slovenec.

Pueblo, Colo. — V cerkvi Marije
F('ln"ﬂ'.'l] smo imeli od 15. do 2r1.
maia sv. misijon, katerega so vodili
nrec. . Dr. Srecko Zamjen. salezi-
‘anec 2 Ljubljane. Pri tem so do-
“ri Pueblicanje za njih mladinske
domove darovali $3572.31.

Prec. misijonar je nam marsi-
kaj zanimivega povedal o stari do-
movini, kako je bilo tam med vojno.
K ir,se tie sv. misijona, se je isti
‘zavrdil z velikim vspehom. Prec. g

or
~*

/uu smo Pueblicanje dolzni g, mi-
iskrene. zahvale za njih
nu«! ki so ga imeli z nami o priliki
Zz l"")(“"l SV, ln!.\l_]"n.l v n-l‘l /.upnl)l.
Dal Bog, da bi tukaiini Slovenci vsi
tisti, ki so se zopet vrnili v naroéje
matere Cerkve ne bili samo poslu-
Salei krasnth naukos misijonarjevih,
ampak tudi vneti posnemalci dobrih
naukov, ki jih je g.

&

misijonar nase-
jzl v nasa srca.

Vel

SHjona.

ezanimiv bil sklep mi-
je bLila natlacena do
zadnjega koticka in pre¢. misijonar |

- je poslavljal od nas s pri~rC'nn za-

je SV,

Cerkev

H )
VOl Za vse, kar so pue

hJ\x rojaki
torili dobreot 7a osirote

=

Da.

o mladino

v start domovini. SV. misijon in

spomin na te zvelicavne dneve bo
ostal za vedno v sreih tukaiznih ro-
' Dol Bog, da bi prelepi nanki
stall za vedno prirasceni v nas) sr-
h. k1=t '-x..|(rl SO SY
s 1 -
' vijam vse cnike
¢! toliskib listov, Vam P §
eoinil Im ohile vspcha pri va
3 e ) 1 elu J M-
Sheboygan, Wis, Delavske raz-
mere v nasi naselbini so priblizno
ednake razmeram po drugih nasel-
Razlikujejo se le v tem, da
w1 nas delamo vsaki dan in da tu ni |
oselnih, zasluzek pa je tak, da
e le s teZavo prezivimo. posebno de-
lavec 7z (-:‘1... ':Tll;;f!lﬂ.
Dnevno vidimo v listih
Wanted 2t 43¢ a hour. Taka placa
nikakor ne odgovarje danasni dra-
rinii, vrhu tega pa je delo iz tako
olaco zelo naporno. Tako placo da-
10 le pri gradni cest in raznih stavb,
“im =0 place po tukajsinih tovar-

nah od 23 do joc na uro, kedor pre-

rema placo 40¢ na uro. ta se Steje ze

srecnim.

Druga leta dokler nam vodni apo-

stoli Se niso prepovedali pristnega
ie bilo v nasej na-

Vs

"”T("“ veoa g.,l >

-1 ini vedno vse palno zabav.

izvrstiti hiso mogla, sedaj pa j
mirno in klaverno in ¢lovek ne -

prostih urah.

nik, v korist nase cerkve.

bor se ze pridno pripravlja za to pri-
reditev. Vsled tega prosimo vsa
drustva in druge rojake, da na ta
dan ne priredijo nikakih zabav, ker
mi priredimo nekaj sliéniga le en-

krat v letu.
H. Svetlin, tajnik.

New York, N. Y. — Pred odho-
dom v staro domovino pozdravlja-
mo vse prijatelje in znance v Chi-
cagi, posebno tiste, kateri so nas pri-
§li obiskati predno smo §hi iz Chica-
ge. Pozdravljamo druzino Piber,
druzino Kovacic, druzino Osterman,
prijatelja John Erzena, George-a
Golja, Heleno Lavtan in posebno pa
druzino Umek, druzino PrimoziZ,
druzino HorzZen druzino Ahéan ter
Ursulo Krizisnik. Math in Mike Ko-

vedno bolj degenerirana gospoaa in tista delavska masa, ki marSira po! miega” koticka z tukajnimi verniki, je imel vsaki dan po 3. dolge govore: ker, druzino Oblak in Lavriéevo dru-
vdeco zastavo. Sicer pa ni res, da bi bila kontrola porodov po mestih ta- ki so prihiteli pogledat to redko slo- [in 2 udnji dan jih je imel celo pet. |Zino in posebno pa druzino Stare.

Prisréna hvala Se posebej Mr. Obla-
ku, ki je nas zapeljal na postajo v
Chicagi s svojim automobilom.
Obenem se najlepSe zahvaljujem
(tudi tvrdki ZakrajSek in Cesark, za
izborno postrezbo in sprejem, ko smo

dospeli v New York. Ta tvrdka je v

; York.

nikom zato upam. da

resnici najpripravnejsa za potovanje
v staro domovino in tudi najbolj skr-
bna za potnike, ki dospe v New
Zato jo tudi prav iz srea in
iz lastne skusnje priporocamo vsem,
ki se nameravajo podati v stari kraj
v blizni bodoénosti.
H koncu mojega skrommnega do-
pisa fe enkrat najprisréneje pozdrav
fInim vse chicaske rojake in jim Ze-
I m obilnega vspeha pri zidanju nove
le. za katero ~ ~.nnm C. &. lep-
\am urednik
na zelim obilo Bozjega bla-
in da bi ze skoraj
toliko novih naroénikov na
3 krasni list, katerega zvest na-
r--cm_lc ma) ¢as. da hi
skoraj pricel izhajati dnevno. Ker
sem jaz vse treh Vasih Listov naroc-
mi boste tiste
staro domovino.

) Se

1
NiKoOm

fLainosti

toliko tradijo.
woslova vapeha,
V..hi]i
1'11

sem Ves

tudi
\"sem

posiljali v
skupaj en pozdrav!

Druzina Frank Roblek.

se

Walley, Wash. — Iz nasSe nasel-
bine je le redkokdaj kje v kakem li-
stu kak dopis. Ne vem ali vsi spe
spanje¢ pravicnega ali se nobenemu

‘ne liubi pisati dopisov in porocati

Laborer ’iz nase naselbine.

Z delavskimi raz--
merami se ne moremo posebno hva-
liti, kakor se tudi po drugih nasel-
binah ne morejo, kakor se vidi iz raz-
nih dopisov iz raznih naselbin. Si-
cer bogatini kapitalisti Ze vedns gle-
dajo, da delaven iz njihovih miz ne
pade prevelika skorja.

Pred kratkim se je zopet oglasila
v nasi naselbini bela smrt in npam -
arabila uglednega rojaka Antona Ju-

sa|
drustva so prirejala veselice in za-|roval Father Rev.
bave v poletnem c¢asu tako, da se kar-|

stina. Umrl je dne 3o. maja oh 3.
lurt popoldine. Paogrebh se je vrsihes
|junija s érno sv. maso katero je da-
Mofiat, K zad-
(Naaaljevanje na 3. strani.)
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| DENARNE POSILJATVE.

v zvezi.

Jugoslovanskim kronam:

racunamo sedaj:
$sooo racunamo 73c.
do $100.00 racunamo 31 .50.

1c in pol od vsakega dolarja.

1849 West 22nd Street

domovino Rev. Azbe iz Waukegana,

R e e i ]

:.-—-_-_ - T ———————

Vsem pn<xlmtel)em denarja naznanjamo, da posiliama denar o
Jugoslavijo v kronah in dinariih. kakor tudi v americkih dulnrjt‘l De
nar se dostavlja na najbliznjo domaco posto preiemnika in sicer to
izvriuje “LJUDSKA POSOIJILNICA V LJUBLJANI" s katero stno
Kadar poSljete nam denar. vedno oznadite na navodilni li-
stini, kako Zclite, da se denar adpoilie v kronah ali ameriskih dolarjih.

Vierajine cene so bile:

500 KON Susss it ites $ 210 50 HE .oichousahUR DRRISERE
1000 kron ......... Caaas 475, yo0; Jir: L Lo Rl e ety FOCARS
5000 KXon  sr.  dul o oo 2000 5001 BE il et e 20.00
10000 kron .......... coone JNO0: YoNGE BT i e sk SO0

Za posiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne cene in
Od $1.00 do $25.00 ra¢unamo 4o0c.
Od $30.00 do $75.00 racunamo $1.00. Od $75.00
Za vsa nadaljna mnakazila ratunamo po

Denar posiljamo tudi potom kabla ali brzojava.
Za vsa nadaljna navodila piSite na:

BANCNI ODDELEK “EDINOST”

Italijanskim liram:

0Od $25.00 da

kaj bi pocel samega dolgega casa v

Dne 2. julija namerava pnredkt‘
tukajsni odbor veliki letni farni pik-
obeta biti obilna na ta dan, ker od-




|

‘““EDINOST”

& V NEDELJO

TEDENSKI KOLEDAR.

25.
sper,
26.
muc.
27. Torek. — I.adislav, Skof.
28. Sreda. — Leon II., papez.
2g. Cetrtek. — Peter in Pavel, apo-
stola.
30. Petek. — Spomin sv. Pavla, a-
postola.
Julij:
. Sobota. Presv. Kri Jezusova.

Nedelja. — Viljem, op., Pro-
skof.
Pondeljek. — Janez in Pavel,

CETRTA BOZJA ZAPOVED:
DOLZNOSTI OTROK.

“Spoituj svojega oceta in svojo
mater, da bos dolgo Zivel na zemlji.”

Ta zapoved je prva zapoved na
drugi kameniti ploséi; prve tri zapo-
vedi se nanaSajo na dolZnosti pro-
ti Bogu, drugih sedem na dolznosti,
ki jih imamo proti naSemu bliznje-
mu. Med temi pa, ki jih moramo
smatrati naSe bliznje, so v prvi vr-
sti nasi starisi.

Poz izrazom “oce”in “mati” nam
ni razumeti samo nasih telesnih sta-
risev, ampak vse naSe predstojnike,
duhovne in svetne.

I
Besede “‘da bos dolgo zivel na ;
zemlji"” vsebujejo obljubo dolgega, | <
sreCnega zivljenja tu na svetu, ka-
teremu bo potem sledila vecna sre-
¢a. Ta obljuba se pogosto izpolnjuje
na tem svetu, dasi ne vedno, ker Bog
vzame pogosto k sebi otroke v nji-
hovi zgodnji mladosti, da jih svet ne
pokonéa in zapelje. Prejmejo pa ti
otroct placilo v nebesih. Ni li to ve-
liks tolazba za stariSe, katerim umro
otroei v zgodnji mladosti? |

|

I

Na vsak nacin pa blagoslovlia Bog, |
ali Ze na tem svetu, gotovo pa v vec-
Nz hprnt-
no pa zadene otroke, ki svojih sta-
Tisev ne spostujejo,

nosti, otrosko pokorscino.

kazen pogosto 7e |
na tem svetu, gotovo pa ne bodo ushi|
k:

"

Kot svarilen zgled
Absaloma v Stari

~

v ovecnostl.
je dal Bog

‘Zn vezi.

Zzni

m

Ker cetrta zapoved ukazuje otro-
kom spostovati stariSe in podloZznim
svaie predpostavljene, sledi iz tega,
Ca morajo biti staridi in predstojniki
tega speitovanja vredni, to je, da si|
ga moraio zasluziti z izpolnjevanjem |
svoith dolznosti napram otrokom in
svojim podloznim.

l:uljl.

POPOLDNE. 53

njihovo zivljenje resni¢no in hvalez-
no, skrbeti za to, da jim ustreZemo v
vseh stvareh. Ta otroska ljubezen
ne pozna nikake izjeme; ¢e so nasi
stariSi revni in bolehni, toliko bolj
in moramo ljubiti; ¢e imajo svoje

napake, svoje posebnosti, starise
moramo vseeno ljubiti.
Slicne obveznosti, dasi ne tako

stroge, obstoje glede ljubezni med
brati in sestrami.

2.—Spostovanje. SposStovati mo-
ramo svoje stariSe na znotraj in na
zvunaj; pomisliti moramo, da so
bozji namestniki; kot takim jim tre-
ba skazovati naSe spostovanje, v go-
voru z njimi moramo biti ljubeznji-
vi, ¢e nas grajajo, moramo tako gra-
janje in svarjenje, ako smo je zaslu-
zili, pokorno sprejeti; ¢e opazimo na
njih kake napake ali slabosti, mora-
mo te napake potrpezljivo prenasati
in jih zakrivati.

3.—Pokors¢ina. Ubogati starise
je, da storimo to, kar nam ukazejo;
ubogati jih moramo z veseljem in
brez obotavljanja, kakor bi ubogali
Boga samega, ako bi nam kaj uka-
zal. NasSa sv. vera nas uci, da imajo
nasi stariSi in nasi predstojniki vso
‘oblast od Boga, in ¢e smo pokorni |

stariSem in predstojnikom v vseh|

pravicnih in postenih stvareh,
slusni smo Bogu.

po-

Otroci morajo biti pokorni svojim |

stariSem v vseh stvareh, ki ne nas-
protujejo Bozjim zapovedim; po-
sebno pa, kakor pravi sv. Tomaz Ak-
vinski,
ga znacaja, v visem kar se tice doma-
cega reda v druzini.

4.—Pomoc. Otroci morajo
gati svojim stariSem v vseh njihovih
potrebah,

\C')HO na njihova stara leta,

poma-

telesnih in dusevnih, po-
v njiho-
vi bolezni in posebno na smrtni po-
Posebno pa morajo skrbeti
da stariSi ne bodo umrli brez

bi

otroci,

sv. zakramentov. Yila res orda

‘nehvaleznost, ¢e ne bi poklicali pra-
\vocasno duhovna, ki bi jih pripravil
lza POt v vecnost,

Moliti mo

so pri zivljenju,

ramo zo
dokler
liti za nje po njihovi smrti in vestno
izpolniti nithove poslednje zelje.

starise, mo

Kako srecna je kricanska druzina,
ikjer vlada otroska ljubezen in po-
‘kori¢ina! Pr
kjer ljubijo angeli svojega

rava podoba je neba.

Joga

in

izpolnjujejo njegovo sveto volja!

| . - . e
\Prava podoba je Nazareta, kjer so zi-

Delznosti, ki jith nalaga ¢etrta za-

sa trojne: (1) dolznosti sta-
(1) dolznosti otrok in (3) med-
sehojne dolznosti med predstojniki |
i podloznimi.

1
poyed,

risev,

Iiaj Bog, da hi se éetrta, zapoved
povsod vestno izpolnjevala! Kak
re:l kak sladak mir bi vladal v dru-
zingh in med svetom! Otroci, ljubi-
te svoie starise; in vi starisi, ljubite
svoje otroke v Gospodu, s tem, da
ith lioste krséansko vzeojili.

Glej

sem. da je dolznost te za- |
takozvana otroska pokorséi-
spostovanje,
pokorscino, pomoé in podpurn kate- |

ro =0 otroci dolZzni svojim stariSem. |

hekel
povedi

1
na. ki obsega ljubezen,

Ko bi vas, etroci, vprasal, kaj jcz
vasa dolznost do stariSev, bi mi vi
takoj odgovorili: “Mi jih mora-
mo Hubiti, spgstovati, ubogati in jim
pomagati v njthovih potrebah.”

vSi

1.—Ljubiti stariSe pomenija, da jih
moramao imeti radi, ne glede na to,
kaj so: imeti jih moramo radi celo

HISA NA PRODAJ!

Zidana za dve druZine, zraven ro-
dovitne zemlje 36. johov, s kozolcem
topler-jem in dva hleva zidana s
skednjem. Je pripravna kmetija z
vsem, kar potrebuje kmetovalec. Le-
pa prilika za Slovenca, ki se Zeli Se|
povrniti v staro domovino. Doma-
¢ija se nahaja na Dolenjskem blizu
Zaticne. Proda se za ugodno ceno
vse skupaj ali pa posamezno. Za vse
se obrnite na naslov:

Mr. Joe Mehle, _

———

I(\ etu.
ki posnemajo

lotroske pokorScine in sinovske

1309 Central ave.,

\veli Jezus, Marija in Jozef kljub vse-

mu svojemu nboStvu v najvecji sre-
¢i in zadovoljnosti in skrbeli samo,
‘da bodo dopadli svojemu nebesSkemu
.\Tﬂri_il) in _‘n;('f.'! in
otroci, ki posnemajo Jezusa.
Prijatelji, imeimo vedno pred oc-
mi Jeznsa Kristusa, ta popolen zgled
lju-
svojih mukah na
“Sin!

ki celo v
kriZu ni pozabil svoje Matere:
Tvoja mati!”

bezni,

[.jubimo svaje

IstariSe za casa njihovega zivlienja,

ljubimo jih. ko bodo umirali, ljubi-
'mo in ne pozabimo jih, ko bodo Ze
v vecnosti.
ne bo odrekel svojega blagoslova

PRODA SE 2. LOTE

ina lepem kraju. na ‘“‘business ulici” |

na l.ake St
zmerni ceni.

,'l‘\l)
Ako bi katerega roja- |
ka veselilo kupiti eno ali pa obe I>-
te se naj obrne za pojasnila na sle-
dec¢i naslov: .

Mr. Frank Globoénik,
Chisholm, Minn,

Proda se jith po j

v vsem, kar. se tice njihove |
- |vzgoje, izobrazbe njihovega nravne- |

Ravno tako srecni so starisi, 1 aredil Janez? Nic,

Bog nam potem gotovo |

IZ SLOVENSKIH NASELBIN

(Nadaljevanje 2. strani.)

njemu pocitku ga je spremilo drus-
tvo Sv. Imena, katérega clan je bil
dolgo vrsto let. Pokojni je rodom
Gorenjc doma iz fare Zagorje, vas
Grabce pri Bledu. V Ameriki je bil
okoli 4o. let. Zalujoéi druzini Justi-
novi izrazamo globo sozalje! Pokoj-
nemu Antonu pa mir in pokoj!
Pozdrav vsem rojakom Sirom A-
merike! Naro¢nik Edinosti.

Cleveland, O. — Menda ne boste
hudi g. urednik, ako je Ze zopet pred
vami dopis iz Clevelanda, O. Ce pa
boste, pa prej pomislite, da nasa na-
selbina ni navadna kranjska vas,
ampak slovenska metropola v Ame-|
riki,
silo celo belo Ljubljano dolgo

no kaj novega med Slovenci. O delav-
skih razmerah to pot ne bom pisal,
ker so take, da se nad njimi vse jezi.
Jezo povecavati pa ni moj namen,
zato bom o tem to pot molcal.

| Sedaj v teh vrocih poletnih dne-
1\'ih se cloveku skoro vsako no¢ sa-

.

sline, o
‘nekrla)nem “blazenem je¢menovcku.
' In ko se prebudi ves jezen zamrmra,
“da bi jih Skrat pocitral,”, ko so sl
‘11 mokrote odvzeti nam
M wdki jecmenovcek. Sedaj, ko ni ne

vina, ne postenega piva, si Kranjc v
|resnici tej Se po-
|steno svoje duse ne more privezati,

”
‘m a.—ko zejen pozira ‘‘suhe

sovrazniki

v novi domovini

ko pride ves utrujen od napornega
Pa kaj se

ne pomaga.

[tovarniskega dela domov,
ko pa
Suliac¢i 1majo v tem oziru trSe srce,
Ali lahko jadikujemo

[homo jezili, nic

|
kamen.

AROT

Za

jecmenoveem, — a n}e_g’l pa od
nikoder ni . . .!

Kje se pa skriva znani “Nace iz-
nod Klanca™? Najbrze se tudi kje

| postenda jezi in protestira proti Vol-

steadovemu 18 amendmentu. Ce pa
to zadnje ne bo, pa morebiti decko
kuie kake nacrte. No, pa kaj mu
bom vest izpraseval. Nace Ze ve kaj
dela ampak c¢e dela kake nacrte,
naj me ne pozabi povabiti kadar
ba i'\'n'j(' nacrte i?!»(‘”:l'

Nas Francelj se tudi nekaj iezi. da
] Ji

so tovarnarii priceli izdelavati
No, to pri-

znam, pred letom sem kupil pri njem

!)r\"

mocno usnje. mu rad
par mocnih érevljev in kakor kazZe jih
ko sil leto. Franceljnu

sa cast!

14 2 I 8 eno

zato v

Nas Janez iz 60 desetega se je pa
dnie ¢ase mnogo 1zpremenil. Zad-
aa srecal na cesti sv. Kla-

nic sem

|re in me Se pogledal ni. Kaj sem ti
nic. mi posepe-
Zakaj pa tako kislo
1 “To je moja stvar, ki ti jo ne povem,
| poidi

j('( e «Ir};l?

raje z mano pa pustiva to.”
[Res, krenil sem za njim in obiskala
|sva njegovega in mojega prijatelja
| ki ga oba rada imava, ako sva v nje-
pa je
| iezik posteno razvozljal, da sva go-
l tako na glas.
ki imajo glavno 1)(‘\0(]()

”'Tl lanezovih pose¢i vmes in 7nklm-

|rovi blizini. Potem se nama

'\~..r-”:|_ 7’_(- {l‘l SO l"‘lﬂ"\l.

! - .
,-1':‘ do drug,

¢iti najino debato, ki je segala olo-|
Ihokn v pomen 18 amendmenta. Da|
Isva z Janezom temeljito dokazala
leden drugemu. da je ta zakon po-|
E':whu-nn krivicen vsaj nama, mi lah-|
'ko vsak vriame, kdor hoce. Se na-|
[tancneiSe bomo to vprasanje ohde-

|lala z Janezem pa prihodniic.

Koncujem in vse luine ljudi v cle-
|ve! :\nv]\m dolegi

(1(»

vasi prijazno  po-|

zopetnega svidenja!

LS I

lipco domaco™

“Fanti¢ iz dolge vasi.”

Michael Zeleznikar

JAVNI NOTAR V URADU “EDINOSTI".

Izdeluje vsa NOTARSKA

pooblastila, kupne pogodbe za

1849 West 22nd Street,

DELA kakor “affidavite”,
tu in stari kraj.

Chicago, TIL.

ki bo kmalu ako Ze ni preko-|
vas. |
Zato pa je tudi v nasi dolgi vasi ved- |

' KRASEN VSPEH.

Prol. piSe: “Sedemnajst let vbija
Proletarec slovenskemu delavstvu v
glavo socijalistiéne nauke. Poleg te-
ga je na stotine drugih, ki vrie enak
posel. Imamo na tisofe agitatorjev,
Stevilne knjige in brosure, ljudje pa
Se zelo malo vedo o socijalizmu!”

Castitamo Proletarcu na tem kras-
nem vspehu!

*

Vendar pa vprasamo samo ured-
nika Mr. Fr. Zajca, ali pa ON ve,
kaj je socijalizem? Toliko ve o njem,
ko zajc o bobnu. In enako vprasajte
vse ucene rdeckarje, pa enako ne bo-
|fu» vedeli.

! “Delavska Slovenija” v Milwau-
'kee je rdeca kakor purman. Pa kaj

je nji socijalizem? Popolnoma ne-

Kdo se meni sedaj, ko naﬁa
ca veselo plava skozi g
poletja, za ¢rni premog.'
sama preskrbela s premogom,
ga bo prodajal bo Ze znal p

nas racun. Zanikrnost gof A
di v tem oziru, bo napravila n
katero grenko nepriliko publ'ﬁ!.

* * *

Junijske neveste in junijski ;
duantje so enako veseli, ko se
bliZujejo novi dobi nphovega.
ljenja. Dal Rog. da bi bili sreéni
da bi jih Zivljenje ne prevarilo v nj
novi dobi.

* * *

|kaj druzega kakor “Proletarcu’. !
\ prasajte sto rdecih delavskih vo-
(lm ljev, vprasajte rdeckarje po raz-
nih drzavah. kaj je socijalizem, pa
Vam dva enako ne bosta odgovorila.
Vsakemu je socijalizem nekaj dru-
\zega. Z bozjo voljo, Mr. Zaje, kako
naj Vasi ¢itatelji vedo, kaj je socija-
lizem, ko pa Vi sami tega ne veste in
'ga zato vas list vsako leto drugace
“mala.”

!

*

Pac¢, samo eno lahko vsakdo ve in
vidi, samo ¢e ni udarjen z deveto sle-

poto, namre¢ to-le:

Kaj je socijalizem?

Socijalizem je rde¢ pesek za rdece
[Kontar]e katerega se lahko nasuje
‘v delavéeve ofi da je slep, da potem
svoje zulje mesto v lastni Zep vsipa
v rdece korito, kjer se z njimi maste
razne rdece kreature.

P’a recite, ¢e ni res?

AN

zastopmki vseh
P

padni del Zdruzenih Drzav.
m v Nes

4
e
o

svojim domacim tudi v

ZA NOTARSKA DELA

strezent.

na nasem uradu in postregli va
Za vse pojasnila se obrnite osel

1901 West 22nd Street,

Telephone:

\Francijo, da je pretrda v svojih zg&‘—

pracbrodnih ¢rt za osrednji in za-

Yorku jih sprejme na$ zastopnik, ki jim preskrbi u-
dobna in zanesljiva prenoéiséa.

start kraj.

se vedno obrnite na nas, ake hocete biti v tem oziru dobro po-
Mi izdelujemo vsa notarska dela, kupne pogodbe
za tu in stari kraj, prosnje za dobave svojih domaéih iz sta-
rega kraja, kadar potrebujete tolmaca na sodniji se zglasite

LINCOLN REALTY CO.

Canal 4918.

Nekateri Zurnalisti se jeze nalif

tevah napram Nemé¢iji in pray milo
simpatizirajo z Nemci. Prav je, (tfh-
se simpatizira s ¢lovekom — toda
zlo¢inov in vnebovpijoéih krivig,\
ki jih je Nemcija napravila Franci p,
se pa med Francozi tudi ne da po-
zabiti cez noé¢! Grozovita raz-
dejanja, pomorjeni nedolZni o-
troci in njih matere po nemskih
razbojnikih v severni Franciji Se
vedno klicejo po maséevanju. Nem— '
¢ija naj to skodo popravi, ki jo je ta-
ko hladnokrvno izvrievala in an- o
cija ji bo rada odpustila! '

.
“ - a
~

-

3
g

* * *

Neki druzinski oée je te dni rekel,
ko bi jaz mogel biti predsednik Zdru-
zenih Drzav, bi bil srecen, kaker
Hardmg Zakaj ga vpraSa njegov
sosed? “Zakaj, igral bi golf in se le-
po zabaval!” Moz Se nima tako ne-
umnih misli kaj? Well, mogoce pa h
Harding potrebuje kakega konku-
renta? ‘

-

)
-

&
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itnike odpravljamo iz Chicage

Sedaj se lahko poslje karto

IN ZA POTNE LISTE

m bomo vse kar v nasi moci.
mo ali pa pismeno na:

Da mi resnicno izdeluje-
mo najkrasnejSe Zenitovanj-
ske slike.

Da imamo na razpolago
za slikanje najlepSe pozicije. .
Da izdelujemo vsa dela toé-
no in po najzmerneisih ce-




“EDINOST”

B 1) M. Dovit: | _

f(’ KOVAC IN NJEGOV SIN. .
}I‘ } POVEST.

i (Dalje.)

Rezika pogleda skozi kuhinjsko okno tja c¢rez Rozni log in debele
solze se ji vdero po licih. v

“Moj Bog! Kako sem jaz nesre¢na!” Izjokala se je kakor otrok,
mislila na levo in desno, naposled pa sklenila, da piSe v mesto svoji edini
sestri, naj ona prevzame Kolencevo posestvo. Same pa se je polaséala
misel, da bi dala slovo domac¢i hisi pa odila v samostan. Toda stariSe pu-
stiti kar tako? In ali bode Ivana sprejela njeno ponudbo? Ali bo hotela
iz mesta zopet na kmete? Ali bode Ivana tako skrbna za oleta in ma-
ter kakor ona?

Brez odlocitve je skuhala kosilo.

Bilo je po juZini. Rupert, hlapec Kolencev, daljni sorodnik njegov,
je sedel na sodu, leze¢em na dvokolesnih garah. Zvizgal je nalahkoma in
brezskrbno zrl tja po travnikih. Velik vol je vlekel vodo po klancu na-
vzgor, vprezen v ojnice. Vol je zavil okrog vogla in se ustavil pred hiso
v hruskini senci. Bil je navajen, ker je Ze tolikokrat pripeljal vodo iz Re-
berce. ;

Pred hiso na klopi je Rezika razkladala v zavitkih spravljena razna
semena.

“Rezika, ali bos sejala?”

“Posejati mislim nekaj semen po vrtu.
zgodaj.”

“Ne bo prezgodaj, ne, saj ze drevje tako brsti in videl sem vceraj v
gorah zZe ¢resSnjo cveteti.”

Rupert je izpregel vola, nato pa je sedel na klop poleg Rezike.
je zal mladenié.

“No, Rezika, kako je Ze kaj?”

‘“Tako, tako, Rupert. Kdaj bo zZe priseY dan, da bi mogla enkrat zo-
pet tako veselo peti, kakor si ti ravnokar zalostno zvizgal?”

“Ali ves, katero sem zvizgal?”

“Kako bi ne vedela? Saj se mojemu srcu tako prilega.”

Rupert je umolknil. Nato je zopet zazvizgal tisto, ki pravi:

“Ko pticica sem pevala,

sem sladke sanje sanjala;

oh, zdaj pa nikdar, nikdar vec,
veselje prec je, prec . ..

Rezika in Rupert sta se dobro razumela. Rupert je bil Ze vec let pri
hisi in je veljal za velikega hlapca. Zato se je Rezika v vseh gospodarskih
zacevah z njim posvetovala, dasi je bil Rupert bolj potreben Sole, kakor
Rezika. Mati se je za gospodinjstvo malo brigala zadnja leta, pa tudi Ko-
lenec je ostajal dostikrat od doma ter se je najvec mudil pri delavcih gori
v gorah, kjer je ze par let bukve in hraste sekal in vozil na zago. [Za kme-

Pa zdi se mi Se malo pre-

Bil

‘“Ne boj se, Rezika! Jaz bodém Ze zvedel zanj.”

“Nikar, Rupert! Pusti Cmoka pri miru. To je nevaren clovek. Ne
poznas ga Se. Cetudi zna biti hudoben, toda dobrega srca je pa vendarle,
za kogar je. Morda dobro misli. Poprasaj Barbo in ta ti bo ve¢ vedela
povedati.”

Rezika je odsla za voglom na vrt, koder je Barva e z lopato rezala
zemljo.

“Oh, Rezika ,tako dolgo te ni! Mati so ze prasali za te.”

Deklica se ozre in zagleda mater na klopi pred uljnjakom.

“Ali vam je hladno, mama? Pojdite rajsi v hiso, da se ne prehladite.
To solnce je Se premalo toplo za vas.”

“Dobro mi dene, Rezika! Samo slabosti me obhajalo.
malo vode.”

“Ali vam prinesem tudi Marijaceljskih kapljic ”

“Pa jih prinesi.”

In deklica je stekla v hiso, pa prinesla materiyvode in kapljic.

Nato je Rezika mater odpeljala v higo.

Rupert pa je prisel s Skarjami v roki na vrt.
trte ob brajdnikih na koncu vrta.

“Vroce je, Barba, vroce, kajneda?”

““Pa Se kako, Rupert!
del pred hiso na klopi.”

Rupert postane rde¢ kakor kuhan rak, pa se zadere nad deklo:

“Mol¢i, baba, kaj je bilo kaj napaénega ?>”

“Jaz nisem baba, ampak Barba.”

“Ti ima$ res povsod svoj nos. Zato si tako malo prekopala.”

“No, Rupert, le potolazi se, saj razumes Sale.
Reziko. Ona je revica.”

“Torej si poslusala za voglom, ko sva se midva pogovarjala ?”

“Ne za voglom, ¢emu neki? V hisi sem bila in pri odprtem oknu sem
vajw gledala in poslusala.”

“No, kaj je bilo kaj posebnega?
pregresno?”

Prinesg mi

Namenil se je obrezati

Mislim pa, da je bilo tudi tebi vroce, ko si se-

Prav je, da potolazis

Po licih sem jo pobozal. Ali je to

\
““Ni¢ hudega, Rupert! Samo to mi povej, kdo neki je ta Zenin Rezi-
kin, ki ga tako skrivajo?”
“To bodes ti boljse vedela kakor jaz, ker se s Cmokom razumeta.”
“Midva se s Cmokom toliko razumeva, kakor vidva. ,
Povem ti pa, da bodem Ze zvedela, kako in kaj je s to stvarjo.”
“No, le pozvedi, Barba! Hvalezen ti bom za to.”
In Rupert je Sel na delo.
> Tiho je bilo po logu, le iz kovaénice so se ¢uli udarci kladiva, ki je je
Cmok vrtel nad razbeljenim Zelezom.

jusiness-man, ki zanemarja svoj
business, ga v kratkem doleti sre-
ca, da nima za zanemarjati nikake-
ga businessa.

NAZNANILO IN PRIPOROCILO

Vsem nasim cenjenim narocni-
kom in dobrotnikom nasih listov, ka-

(Nadaljevanje 1. strani.)

vla¢i pred sodiSée na zadovoljstvo

barja, in na sramoto cele drzave. To
ni prva “smola”, v katero je g. Hri-
bar spravil dvor in vlado, in zadnji
¢as je, da se drzava resi “ludih pri-
jatelja.” (Slov. §t. 119.)

Smrdljivi utrinki. Medtem ko se
je vsa zurnalistika, naj bo Ze katere-
gakoli misljenja, izcistila vsaj naj-
bolj zaljivih oblik zaljenja verskega
custva, je “Naprej” pod svojim se-
danjim duSevnim vodstvom zaSel v
tak ton, kakrSen ni danes vec niti
v najbolj nizko kvalificirani druzbi
v navadi. Tozadevne svoje duhovi-
tosti odlaga “Naprej” pod zaglavjem
“utrinki”, ki bi se morali pravilnej-
Se zvati ‘‘odpadki.” V enem teh “u-
trinkov” v Stevilki 23. maja oznacuje
“Najprej” alkohol za Boga krsican-
ske vere, ker da dogma o pricujoé-
nosti sinu BoZjega v svetem zakra-
mentu pod podobami kruha in vina
pomeni, da je alkohol Bog! Vsled
tega, pravi, kristjani caste alkohol
kot svojega OdresSenika in zakljucu-.
je to brezprimerno podlo zalitev kr-
scanske vere s pozivom, da se ima ta
zakrament vrec¢i z nasSih oltarjev! —
Doslovno tega bogokletnega mesta
niti ne moremo navesti, ker se nas
¢ut temu upira. Taka pisava ni sa-
'mo skrajno nekvalificirana, ampak
naravnost bogokletna in bi jo v vsa-
tki civilizirani drZavi, n. pr. v socia-
ilisti(-ni Nemciji, sodisée tudi kazno-
\valo. Ti ljudje pa bodo ob volitvah
seveda -trdili, da je vera privatna
stvar, da oni niso proti veri, da sc
'oni pravzaprav resnicni kristjani itd.
| Takrat jim ho treba pomoliti pred
inos te njihove odpadke.

kor tudi vsem rojakom v Clevelan-

sto, katero zavzema, kraljevo ime.

nemé&kih grofov, prijateljev g. Hri-

tijstvo se ni dosti menil.
ra je prepuscal Rupertu.

Le prodajal je in kupoval.

-

Obdelovanje polja

“Rezika, ali bodes Se Golgo casa taka?” poprasa zopet Rupert deklico

in se poredno nasmeja.

“Eh, Rupert, tisto me je malo mar.
Tudi oc¢e bi mi ne branili.

zila.

Pa —’,

Mati bi radi videli, da bi se omo- |

¥

Is .

—

bolj

“Pa —" poprime Rupert, “pa — kaj je?”

“*Pisati sem Ze mislila sestri Ivani, na ona pride domov, jaz bi pa —
“Pa — no kam?” , y
Rezika se je nasmehnila, pa ni odgovorila. ’
“Kaj skrivas pred mano, Rezika, saj ves, da ti dobro Zelim.”
“Ne upam se ti povedati. Hud bos.” i’
“Ali morda mislis zopet na samostan
Rezika zardi, pa potrdi. - & 8- 3
“Ne vem, ce bode kaj kruha iz te moke. Mislim pa, gla te je to naj-
uzalilo, ker JoZek ni vec¢ to, kar je bil.”

“Jozka imam rada, kakor sem ga imela, tudi ko bi bil res prisel ob

|
”

‘
it

- - - r.o-)“

du in drzavi Ohio, naznanjamo, da
jih bo v kratkem obiskal nas poto-|
valni zastopnik Mr. Frank Zupan-
¢ic, ki je pooblaséen pobirati naroc-
|nino za vse naSe tri liste, oglase in

tvsa druga narocila, ki so v zvezi z
nasimi listi. Vsem naSim naroé&ni-
kom in blagim dobrotnikom, kakor!
tudi vsem rojakom, ga najtopleje
priporo¢amo in prosimo, da grejo
Mr. Frank Zupancicu na roke v vseh'|
ozirith pri njegovem delu za katolis- |
ki tisk. Pomagajte mu Siriti nade|
liste ! ™ o s |
Uprava Ave Maria, Edinosti ini
Glasnika P. S. J. I

pamet, kakor pravijo. Toda na Jozka ne mislim, ker ves, da starisi moj '
1ega ne bi nikdar dovolili. Paé pa mi nekega drugega nasvetujejo, ki ga |§ -
ne poznam niti }az niti star.lsu Cm'ok ga n'.u':nﬂa pozna. SLOVENSKI FANTJE V CHI-
Rupert skoéi po koncu in nevoljen zaklice: CAGO!
“Ze zopet je ta Cmok vmes! Cudno je vender to, da brez tega &lo- Telovadno in izobraievalne druftvo
veka ne more ni¢ miniti.” “OREL”
Pa se zamisli, mladi Rupert, zro¢ v tla. Nato sede poleg Rezike, o Vas uljudno vabi v svoj krog! Ce
poboza po licih, in pravi: ' hocete imeti veliko zabave in telo-
; vadbe, pridruzite se nam! “Orel”
Mo AT = telovadi vsaki pondelek in vsako
E _-_.t—w# e f{;_& sredo vecer v cerkveni dvorani Sv.
-+ 3 Stefana. Pridite nas ¢biskat!
POZOR“M ' ¥ Silvester 157astat, nacelnik.
”" i e = i Ant. Bogolin, podnacelnik.
I EaitEA <o ) U” JE ZLATA VREDNA
| XKNJIGA “O LEPEM VEDEN]JU” J .
¥ g = , : : - razlienih drus SLOVENSKA DEKLETA
Knjiga Vam pokazZe, kako se morete vesti v razlicnih druz- V CHICAGO!
bah, da dosezete spostovanje in ugled. Telovadno in izobraZevalno in tam-
buragko drustvo

- Ker smo jih prejeli le nekaj izvodov zato pisite Se danes
po njo predno poide iz zaloge.

Cena $1.00.
“AVE MARIA”,

1849 West 22nd Street, Chicago, IIL
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BENJ. EICH

FOREST CITY, PA.

Se priporoéa vsem Slovencem v Forest City in okolici pri nakupo-
vanju razne Zeleznine in kuhinjskega pohistva. Imamo najvecjo za-
logo razne Zeleznine, kuhinjskega pohiStva in raznovrstnega orodja.
Ker naroéamo blago v veliki mnozini, zato smo tudi v stanu nuditi
obé&instvu najnizje cene pri naSem blagu. Zato, kadar potro_:bu;gtg raz-
ne zeleznine, kuhinjskega pohistva in drugih raznih stvari, pridite in
izberite si tako blago v nasi trgovini, kjer se lahko pomenite v vasem
lastnem materinskem jeziku, z naSim Hr Joseph Kamen-om, kateri
bo vam postregel po svoji najboljsi modi.

BEN]. EICHHOLZER

Trgovina razne Zeleznine in pohistva
527 Main Street, Forest City, Pa.

“ORLICE” |
vas uljudno vabijo v svoj krog. Tu 2|
boste nasle veliko zabave in raz-
vedrila. Uc¢imo se telovadbe in
godbe! Pridite nas obiskat! Telo-
vadbo imamo vsaki cCetrtek zvecer
v cerkveni dvorani sejo vsaki prvi
in tretji torek.

Julia Kochevar, predsednica;
Mary Kochevar, podpredsedni-
ca: Cirila Kusar, tajnica; Ana
Tomazin, blagajnica.

o

——
J. KOSMACH.

1864 W. aand St., Chicage. I
Rojakom se priporocam pri nakup:
raznih
BARV, VARNISEV, ZELEZJA

KLJUCAVNIC IN STEKLA.

Prevzamem barvanje hid zunaj in zn.
traj, pokladam stenski papir.
Najboljlie delo, nanifje cene.

Reojaki obrnite se vselej na svojeg:
rojakal!
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VSO ODPRAVO

0D GLAVE DO NOG

si lahko kupite pri nas. V zalogi imamo najboljSe trpezne ob-
leke, najboljSe vsakovrstne crevlje, klobuke ,spodnje obleke,
praznicne in za na delo srajce, najboljSe ovratnike in kravate
za srajce. Kadar kupujete érevlje za praznike ali za na delo
pridite k nam in dobili boste najboljse crevlje, ki si jih morete
kupiti za vas denar. Za vaSe decke imamo najboljSe trpezne
obleke, &revlje, kape, srajce in sploh vse, kar rabijo.

Mi Vam obljubljamo .da v nasi trgovini, dobite vedno naj-
}n»”:" vrednost Za “\..\g I)I;N.‘\R"!

J J. DVORAK & (0.

1853-1855 BLUE ISLAND AVE,,

CHICAGO, ILL.

- 2
si sedaj lahko kupiti revlje v
nasi &revljarski trgovini.

Ravnokar smo prejeli veliko
svezo zalogo vsakovrstnih po-
letnih Crevliev za mozZe, Zene,
dekleta, fante in otroke. Ima- ¢
mo v zalogi najboljSe nizke
“Oxford” &revlje za mozZe in

~ fante vsakovrstnega tipa, Isto-
tako za dekleta in Zene se dob:
v nasi trgovini najboljse vsako-
: vrstne “slippers-e.”
/£ Posebno za Vase dekleta in
bt fante dobite pri nas izvrstne
- moéne poletne takozvane
“TENNIS SHOES"”, ki so narejene nalas€¢ za poletni ¢&as.
Te prodajamo sedaj za posebno nizko ceno.
‘“TENNIS SHOES” prodajamo sedaj za mozZe in od-
rastle fante od $1.25 do $3.00. Za mlade fante in decke od $1.-
25 do $2.25.
Pridite in oglejte si naso poletno zalogo vsakovrstnih crev-
ljev, ki smo jo pravkar prejeli. Prepricani smo, da boste za-
dovoljni z blagom in cenami. Pridite po ¢revlje v naso trgo-
vino in videli boste, da bo to samo v Vaso korist, ker kupili si
boste za Vas denar aobre in trpezne crevlje s katerimi boste
zadovoljni. ’
JOSEPH PERKO |
SLOVENSKA TRGOVINA S CREVL]I [ .
2101 West 22nd Street, Chicago, IlL ).

ol

e

‘

i
E




